
2020 年 9 月 25 日 0 時 00 分より、ダナン市全体を COVID-19 感染予防措置適用

規定の第 6項に基づき、感染流行リスクが制御できた状態に移行する。（2020 年

9 月 4 日付 市人民委員会委員長発出・決定公文書 3287 号/ＱＤ-ＵＢＮＤ）決定

内容は下記の通り。 

 

１ COVID－19 感染症防止措置にかかる、一時停止していた全ての活動は平常通

りの営業再開を許可するが、規定に従って、各分野における感染予防対策を確実

に実施しなければならない。 

 

２ 保健省のスローガン「5K」（マスク、消毒、間隔、大勢で集まらない、健康

申告）を引き続き厳格に実施する。具体的内容は以下の通り。 

・マスク（Khau trang）：公共の場、職場、学校、病院、生産工場、営業所、サ

ービス施設、混雑した場所・公共交通機関、外出時、人と接触する際や就業時に

は常にマスクを着用すること。 

・消毒（Khu khuan）：頻繁に石鹸で手を洗う。または消毒剤で手指を消毒する。

頻繁に手を触れる物（ドアノブ、電話、タブレット、テーブルや机、椅子等）を

清掃する。家を清潔に保ち、換気をよくする。消毒剤で手指消毒を行う際は、乾

くまで 30 秒擦り込み、水で洗い流さない事。 

・間隔（Khoang cach）：人と接触する際、安全な間隔を確保すること。 

・大勢で集まらない（Khong tu tap）。 

・医療申告（Khai bao y te）:スマートフォンの使用者は NCOVI アプリケーシ

ョンで健康申告する。または COVID-19 感染リスクを感知できるブルーゾーンア

プリ https://www.bluezone.gov.vn をインストールする。発熱・咳または呼吸困

難の兆候があれば、保健省のホットライン（190-09095）または地域の医療施設

に連絡し、アドバイス及び指示を受けること。 

 

３ 市情報通信局は、市放送局、ダナン新聞社、市電子情報ポータルと協力し、

本公文書に従って市における新型コロナウイルス感染病予防対策について、定

期的な広報を担当する。感染予防を効果的に実施しながら、経済・社会発展活動

を引き続き強化し、今後も市の社会・安定を確保する。 

 

本文書の受領後、ダナン市人民委員会委員長は市内における全機関・組織・個

人に対し、上記を実施することを指示する。 


